
Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e dnia
11 wrzeÊnia 1995 r. w Brnie zosta∏o podpisane z upo-
wa˝nienia:

Republiki Czeskiej

Republiki W´gierskiej

Rzeczypospolitej Polskiej

oraz

Republiki S∏owackiej

Porozumienie uzupe∏niajàce do Ârodkowoeuropej-
skiej umowy o wolnym handlu (CEFTA), sporzàdzonej
w Krakowie dnia 21 grudnia 1992 r. (Dz. U. z 1994 r.
Nr 129, poz. 637, ze zm.).

Zgodnie z art. 3 ust. 1 powy˝szego porozumienia
uzupe∏niajàcego wesz∏o ono w ˝ycie w odniesieniu do
wszystkich wy˝ej wymienionych paƒstw dnia 17 paê-
dziernika 1996 r.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz
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POROZUMIENIE

mi´dzy Republikà Estonii, Republikà Finlandii oraz Królestwem Szwecji w sprawie promu M/S Estonia,

sporzàdzone w Tallinie dnia 23 lutego 1995 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomoÊci:

W dniu 23 lutego 1995 r. zosta∏o sporzàdzone w Tallinie Porozumienie mi´dzy Republikà Estonii, Republikà
Finlandii oraz Królestwem Szwecji w sprawie promu M/S Estonia, w nast´pujàcym brzmieniu:

Przek∏ad

POROZUMIENIE

mi´dzy Republikà Estonii, Republikà Finlandii oraz
Królestwem Szwecji w sprawie promu M/S Estonia

Republika Estonii, Republika Finlandii oraz Króle-
stwo Szwecji, zwane dalej Umawiajàcymi si´ Stronami,

przypominajàc tragedi´ z nocy 28 wrzeÊnia 1994 r.,
kiedy to prom M/S Estonia zatonà∏ na Morzu Ba∏tyckim
w czasie rejsu z Tallina do Sztokholmu,

pragnàc zapewnienia ochrony wraku promu
M/S Estonia, jako ostatniego miejsca spoczynku ofiar
tragedii, przed jakimikolwiek dzia∏aniami mogàcymi
ten spokój zak∏óciç,

wzywajàc, aby wszystkie inne Paƒstwa i ich spo-
∏ecznoÊci zapewni∏y nale˝yty szacunek miejscu po∏o˝e-
nia wraku promu M/S Estonia po wsze czasy,

uzgodni∏y, co nast´puje:

Artyku∏ 1

Wrak promu M/S Estonia oraz obszar go otaczajà-
cy, okreÊlony w artykule 2, uznaje si´ za ostatnie miej-
sce spoczynku ofiar tragedii i jako takie traktowane b´-
dzie z nale˝ytym szacunkiem.

Artyku∏ 2

Obszar stanowiàcy ostatnie miejsce spoczynku wy-
znaczajà dla potrzeb niniejszego porozumienia linie
proste przebiegajàce z punktu nr 1 poprzez punkty nr 2,
3, 4 i ponownie do punktu nr 1, gdzie wspó∏rz´dne
punktów wynoszà:

punkt nr 1 (górny lewy) 59°23,500’N, 21°40,000’E

punkt nr 2 (górny prawy) 59°23,500’N, 21°42,000’E

punkt nr 3 (dolny prawy) 59°22,500’N, 21°42,000’E

punkt nr 4 (dolny lewy) 59°22,500’N, 21°40,000’E;

zgodnie ze Âwiatowym Systemem Geodezyjnym
z 1984 r. (WGS 84).
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OÂWIADCZENIE RZÑDOWE

z dnia 25 lipca 2002 r.

w sprawie mocy obowiàzujàcej sporzàdzonego w Brnie dnia 11 wrzeÊnia 1995 r.
Porozumienia uzupe∏niajàcego do Ârodkowoeuropejskiej umowy o wolnym handlu (CEFTA),

sporzàdzonej w Krakowie dnia 21 grudnia 1992 r.



Artyku∏ 3

Umawiajàce si´ Strony uzgadniajà przy tym, i˝ wrak
M/S Estonia nie b´dzie wydobyty.

Artyku∏ 4

1. Umawiajàce si´ Strony zobowiàzujà si´ do stwo-
rzenia, zgodnie z procedurami swego prawa wewn´trz-
nego, instrumentów prawnych uznajàcych za prze-
st´pstwo dzia∏ania zak∏ócajàce spokój ostatniego miej-
sca spoczynku, w szczególnoÊci nurkowanie i inne
dzia∏ania majàce na celu wydobycie zw∏ok lub dóbr
materialnych z wraku lub otaczajàcego go dna mor-
skiego.

2. Umawiajàce si´ Strony zobowiàzujà si´ do
umo˝liwienia ukarania winnych przest´pstw okreÊlo-
nych w ust´pie 1 niniejszego artyku∏u karà pozbawie-
nia wolnoÊci.

3. Niezale˝nie od powy˝szych postanowieƒ Uma-
wiajàca si´ Strona mo˝e podjàç dzia∏ania w celu ochro-
ny wraku lub zapobie˝enia zanieczyszczeniu przez 
wrak Êrodowiska morskiego.

Artyku∏ 5

Ka˝da z Umawiajàcych si´ Stron zobowiàzuje si´
do poinformowania innych Umawiajàcych si´ Stron
o planowanych lub prowadzonych dzia∏aniach Êciga-
nych zgodnie z artyku∏em 4, w których udzia∏ bierze lub
mo˝e braç statek p∏ywajàcy pod jej banderà.

Artyku∏ 6

Porozumienie niniejsze wejdzie w ˝ycie trzydzieÊci
dni po dniu, w którym Umawiajàce si´ Strony notyfiku-
jà sobie nawzajem na piÊmie, i˝ zosta∏y wykonane pro-
cedury prawa wewn´trznego umo˝liwiajàce jego wej-
Êcie w ˝ycie.

Sporzàdzono w Tallinie dnia 23 lutego 1995 r.
w trzech egzemplarzach, ka˝dy w j´zyku angielskim.

Na dowód czego ni˝ej podpisani, upowa˝nieni do
tego, podpisali niniejsze porozumienie:

W imieniu Republiki Estonii: J. Luik

W imieniu Republiki Finlandii: J. Kaurinkoski

W imieniu Królestwa Szwecji: L. Grundberg
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PROTOKÓ¸ DODATKOWY

do Porozumienia mi´dzy Republikà Estonii, Republikà Finlandii oraz Królestwem Szwecji
w sprawie promu M/S Estonia, sporzàdzonego w Tallinie dnia 23 lutego 1995 r.

Rzàd Królestwa Szwecji, Rzàd Republiki Estonii
i Rzàd Republiki Finlandii

b´dàce Stronami Porozumienia o ochronie wraku
promu M/S Estonia, sporzàdzonego w Tallinie dnia
23 lutego 1995 r.,

pragnàc dalszego wzmocnienia ochrony wraku, ja-
ko miejsca ostatniego spoczynku ofiar tragedii, przed
jakimikolwiek dzia∏aniami ten spokój naruszajàcymi,

uzgodni∏y, co nast´puje:

Artyku∏ 1

Wszystkie Paƒstwa, wyra˝ajàce takà wol´, mogà
przystàpiç do Porozumienia mi´dzy Republikà Estonii,
Republikà Finlandii oraz Królestwem Szwecji w spra-
wie promu M/S Estonia, sporzàdzonego w Tallinie dnia
23 lutego 1995 r.

Artyku∏ 2

Ka˝de Paƒstwo przyst´pujàce do porozumienia
z∏o˝y swoje dokumenty przystàpienia Rzàdowi Króle-
stwa Szwecji.

Artyku∏ 3

Porozumienie wejdzie w ˝ycie dla Paƒstwa przyst´-
pujàcego w dniu z∏o˝enia dokumentów przystàpienia
depozytariuszowi.

Sporzàdzono w Sztokholmie dnia 23 kwietnia
1996 r.

W imieniu Rzàdu Królestwa Szwecji: A. Bjurner

W imieniu Rzàdu Republiki Estonii: M. Laidre

W imieniu Rzàdu Republiki Finlandii: H. Talvitie
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Po zaznajomieniu si´ z powy˝szym porozumieniem, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oÊwiadczam, ˝e:

— zosta∏o ono uznane za s∏uszne zarówno w ca∏oÊci, jak i ka˝de z postanowieƒ w nim zawartych,

— jest ono przyj´te, ratyfikowane i potwierdzone,

— b´dzie ono niezmiennie zachowywane.

Na dowód czego wydany zosta∏ akt niniejszy, opatrzony piecz´cià Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 10 listopada 2000 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski

L.S.
Prezes Rady Ministrów: J. Buzek


